
     
 

Usmernenie č. 2 k výzve na predkladanie žiadostí 

o poskytnutie nenávratného finančného príspevku 

na podporu mobilizácie excelentných výskumných tímov 

v oblastiach špecializácie RIS3 SK v Bratislavskom kraji 

Kód výzvy:  OPVaI-VA/DP/2018/2.1.1-05 

Zmena výzvy na základe: 

§ 17 ods. 6 a 7 zákona č. 292/2014 Z. z. o príspevku 

poskytovanom z európskych štrukturálnych a investičných 

fondov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 

„zákon o EŠIF“) a časť 5 výzvy 

Druh zmeny: formálne úpravy v súlade s § 17 zákona o EŠIF 

Dokumenty výzvy dotknuté 

zmenou: 

Výzva v znení Usmernenia č. 1; 

Prílohy výzvy: 

 č. 4 Zoznam oprávnených a neoprávnených výdavkov 

v znení Usmernenia č. 1 

 č. 6 Zoznam projektových MU a iných údajov v znení 

Usmernenia 1 

Príloha č. 1 výzvy – Formulár žiadosti o poskytnutie nenávratného 

finančného príspevku v znení Usmernenia č. 1; 

Prílohy formulára ŽoNFP: 

 č. 1.01c Personálna matica v znení Usmernenia č. 1  

 č. 1.10 Ukazovatele aktivity 

 č. 1.11 Index bonity 

 č. 1.13 Preukázanie príspevku projektu k RIS3 SK 

 č. 1.16b Metodická pomôcka k individuálnemu testu 

štátnej pomoci 

 č. 1.17 Udelenie súhlasu pre poskytnutie výpisu z registra 

trestov;  

Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa v znení Usmernenia č. 

1; 

Prílohy príručky pre žiadateľa: 

 č. 2.01 Inštrukcia k ITMS2014+ pre žiadateľa o nenávratný 

finančný príspevok 

 č. 2.03 Zoznam príloh ŽoNFP. 

Zdôvodnenie vykonanej 

zmeny 

1. – 6. Zmena z dôvodu dostupnosti novej funkcionality 

pre overenie vybraných podmienok poskytnutia príspevku 

v rámci ITMS2014+ v zmysle platnosti zákona č. 177/2018 Z. z. 
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o niektorých opatreniach na znižovanie administratívnej 

záťaže využívaním informačných systémov verejnej správy a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon proti 

byrokracii). 

7.   Formálna úprava z dôvodu doplnenia novej prílohy 

podľa bodu 6. ako aj z dôvodu doplnenia informácie 

o relevancii jednotlivých povinných príloh v závislosti od 

zapojených subjektov v zmysle sektorovej štruktúry výskumu 

a vývoja podľa § 7 zákona č. 172/2005 Z. z. 

8.  Úprava formuláru ŽoNFP v časti 11. Rozpočet projektu 

v zmysle aktualizácie systému riadenia EŠIF, verzia 7. 

9. – 39. Zmena z dôvodu aktualizácie Systému riadenia EŠIF 

pre programové obdobie 2014 - 2020 na verziu 7. 

40. - 43. Zmena z dôvodu zosúladenia maximálnej výšky dlhu 

so znením §25a ods. 1 zákona č. 580/2004 Z. z. o zdravotnom 

poistení a o zmene a doplnení zákona č. 95/2002 Z. z. 

o poisťovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

ako aj z dôvodu aktualizácie Systému riadenia EŠIF pre 

programové obdobie 2014 - 2020 na verziu 7. 

44. – 50. Formálne úpravy a zmeny. Upresnenie informácií,  

zosúladenie formy preukázania podmienky poskytnutia 

príspevku medzi relevantnými prílohami. 

51. – 53. Formálna úprava z technických dôvodov, nakoľko 

pri zverejnení došlo k narušeniu preddefinovaných funkcií 

v niektorých bunkách prílohy. 

54. – 55. Úprava z dôvodu predĺženia trvania výzvy. 

56. – 57.  Formálna úprava a zosúladenie informácií v prílohe 

č. 4 výzvy 

58.  Zmena z dôvodu nízkeho dopytu po NFP v rámci danej 

výzvy. 

59. Formálna úprava prílohy príručky pre žiadateľa 2.01 

Inštrukcia k ITMS2014+ pre žiadateľa o nenávratný finančný 

príspevok – v zmysle jej aktualizácie a zverejnenia na 

webovom sídle. 

60. Formálna úprava prílohy z dôvodu aktualizácie číselníka 

merateľných ukazovateľov. 

61. Formálna úprava fázy posúdenia podmienky 

vyplývajúca z potreby zosúladenia s Príručkou 

pre odborných hodnotiteľov operačného programu Výskum 

a inovácie pre príslušnú výzvu. 

Dátum platnosti a účinnosti 

usmernenia: 
08.04.2019 

Účinnosť zmien a dopad 

na predložené ŽoNFP 

Usmernenie č. 2 a zmeny z neho vyplývajúce sú účinné odo dňa 

jeho zverejnenia. Zmeny vykonané Usmernením č. 2 sa vzťahujú 

na všetky ŽoNFP predložené ku dňu nadobudnutia účinnosti 

Usmernenia č. 2, ako aj na všetky ŽoNFP predložené po 

nadobudnutí účinnosti Usmernenia č. 2.  
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Žiadatelia, ktorí doručili ŽoNFP poskytovateľovi pred 

nadobudnutím účinnosti Usmernenia č. 2 a zmeny vykonané 

Usmernením č. 2 majú vplyv na ich ŽoNFP, môžu byť vyzvaní na 

úpravu ŽoNFP za účelom jej zosúladenia so zmenami 

vykonanými Usmernením č. 2. 

Výskumná agentúra ako sprostredkovateľský orgán pre operačný program Výskum 

a inovácie vydáva toto usmernenie pre žiadateľa v rámci výzvy na predkladanie žiadostí 

o poskytnutie NFP s kódom OPVaI-VA/DP/2018/2.1.1-05 v súvislosti s nasledovnými zmenami:  

 

1. Príloha č. 1 výzvy – Formulár žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku – 

kapitola 14. Zoznam povinných príloh žiadosti o NFP, podmienka poskytnutia príspevku 

2.1.10 

sa dopĺňa a nahrádza textom a poznámkou pod čiarou: 

„a) Formulár ŽoNFP časť 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa (v prípade verejnoprávnych inštitúcií 

alebo štátnych rozpočtových a príspevkových organizácií, ktorých práva a povinnosti 

zmluvných vzťahov štatutárnych orgánov k organizácii, resp. spôsob vymenovania 

štatutárneho orgánu upravuje osobitný predpis5).  

 

b) Udelenie súhlasu pre poskytnutie výpisu z registra trestov (príloha formuláru ŽoNFP č. 1.17). 

Poskytnutie súhlasu sa týka štatutára žiadateľa, každého člena štatutárneho orgánu, prokuristu 

a osoby splnomocnenej zastupovať žiadateľa v konaní o ŽoNFP (povinné osoby žiadateľa), 

ktorí sú štátnymi občanmi SR a zahraničnými osobami s trvalým pobytom na území SR. V 

prípade, ak povinné osoby žiadateľa neudelili súhlas, resp. udelili súhlas pre poskytnutie výpisu 

z registra trestov (príloha formuláru ŽoNFP č. 1.17), ale nebolo možné overiť túto podmienku 

poskytnutia príspevku prostredníctvom integračného rozhrania v rámci ITMS2014+ a následne 

ani prostredníctvom portálu oversi.gov.sk, budú tieto osoby žiadateľa povinné predložiť 

poskytovateľovi originál alebo úradne overený výpis z registra trestov na základe výzvy 

poskytovateľa s dátumom nie starším ako dátum predloženia ŽoNFP.  

 

c) Výpis z registra trestov (resp. rovnocenná listina vydaná príslušným súdnym orgánom alebo 

administratívnym orgánom alebo čestné vyhlásenie osvedčené orgánom materskej krajiny  - 

v prípade zahraničných osôb bez trvalého pobytu na území SR, nie starší ako 3 mesiace ku 

dňu predloženia na VA. Zároveň musí byť predložený spolu s úradne overeným prekladom do 

slovenského jazyka (nevzťahuje sa na doklady v českom jazyku). 

 

Pokiaľ je týchto osôb viacero je potrebné, aby bola relevantná príloha, v zmysle bodov b) a 

c) predložená pre každú fyzickú osobu samostatne na samostatnom tlačive. 

 
5Napr. zákon o štátnej službe, zákon o výkone práce vo verejnom záujme, § 4 a § 22 

kompetenčného zákona.“ 

 

2. Príloha č. 1 výzvy – Formulár žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku – 

kapitola 14. Zoznam povinných príloh žiadosti o NFP, podmienka poskytnutia príspevku 

2.2.10  

sa dopĺňa a nahrádza textom a poznámkou pod čiarou: 

„a) Vyhlásenie o partnerstve (príloha formuláru ŽoNFP č. 1.04) (v prípade verejnoprávnych 

inštitúcií alebo štátnych rozpočtových a príspevkových organizácií, ktorých práva a povinnosti 

zmluvných vzťahov štatutárnych orgánov k organizácii, resp. spôsob vymenovania 

štatutárneho orgánu upravuje osobitný predpis9).  

b) Udelenie súhlasu pre poskytnutie výpisu z registra trestov (príloha formuláru ŽoNFP č. 1.17). 

Poskytnutie súhlasu sa týka štatutára partnera, každého člena štatutárneho orgánu, prokuristu 

a osoby splnomocnenej zastupovať partnera v konaní o ŽoNFP (povinné osoby partnera), ktorí 

sú štátnymi občanmi SR a zahraničnými osobami s trvalým pobytom na území SR. V prípade, 
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ak povinné osoby partnera neudelili súhlas, resp. udelili súhlas pre poskytnutie výpisu z registra 

trestov (príloha formuláru ŽoNFP č. 1.17), ale nebolo možné overiť túto podmienku poskytnutia 

príspevku prostredníctvom integračného rozhrania v rámci ITMS2014+ a následne ani 

prostredníctvom portálu oversi.gov.sk, budú tieto osoby partnera povinné predložiť 

poskytovateľovi originál alebo úradne overený výpis z registra trestov na základe výzvy 

poskytovateľa s dátumom nie starším ako dátum predloženia ŽoNFP.  

c) Výpis z registra trestov (resp. rovnocenná listina vydaná príslušným súdnym orgánom alebo 

administratívnym orgánom alebo čestné vyhlásenie osvedčené orgánom materskej krajiny  - 

v prípade zahraničných osôb bez trvalého pobytu na území SR, nie starší ako 3 mesiace ku 

dňu predloženia na VA. Zároveň musí byť predložený spolu s úradne overeným prekladom do 

slovenského jazyka (nevzťahuje sa na doklady v českom jazyku). 

Pokiaľ je týchto osôb viacero je potrebné, aby bola relevantná príloha, v zmysle bodov b) a 

c) predložená pre každú fyzickú osobu samostatne na samostatnom tlačive. 

9 Napr. zákon o štátnej službe, zákon o výkone práce vo verejnom záujme, § 4 a § 22 

kompetenčného zákona.“ 

 

3. Príloha č. 1 výzvy – Formulár žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku – 

kapitola 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa  

sa dopĺňa textom: 

„• nehnuteľnosti (pozemky a stavby) a hnuteľné veci, prostredníctvom ktorých dochádza 

k realizácii projektu, sú vo výlučnom vlastníctve žiadateľa/partnera, alebo má k predmetným 

nehnuteľnostiam a hnuteľným veciam iné právo, na základe ktorého je oprávnený užívať 

všetky nehnuteľnosti a hnuteľné veci, na ktorých má byť projekt realizovaný. V prípade 

stavebných prác v rámci projektu na majetku nie je záložné právo ani plomba. Túto 

podmienku poskytnutia príspevku musí žiadateľ spĺňať počas realizácie projektu a zároveň 

počas obdobia udržateľnosti projektu, t. j. 5 rokov po ukončení realizácie aktivít projektu, resp. 

3 roky v prípade MSP, 

• žiadateľ ani jeho štatutárny orgán, ani žiadny člen štatutárneho orgánu, ani prokurista/i, 

ani osoba splnomocnená zastupovať žiadateľa v konaní o ŽoNFP neboli právoplatne odsúdení 

za trestný čin korupcie, za trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskej únie, za 

trestný čin legalizácie príjmu z trestnej činnosti, za trestný čin založenia, zosnovania a 

podporovania zločineckej skupiny, alebo za trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní 

a verejnej dražbe, 

• žiadateľ ku dňu začatia realizácie hlavnej aktivity projektu zabezpečí vlastnícke, resp. 

iné právo k hnuteľnému dlhodobému majetku, ktorý bude zhodnotený z NFP v rámci projektu,“ 

 

4. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevku, 

podmienka poskytnutia príspevku 2.1.10  

sa dopĺňa a nahrádza textom a poznámkou pod čiarou: 

„Forma preukázania:  

a) Formulár ŽoNFP časť 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa (v prípade verejnoprávnych inštitúcií 

alebo štátnych rozpočtových a príspevkových organizácií, ktorých práva a povinnosti 

zmluvných vzťahov štatutárnych orgánov k organizácii, resp. spôsob vymenovania 

štatutárneho orgánu upravuje osobitný predpis15).  

 

b) Udelenie súhlasu pre poskytnutie výpisu z registra trestov (príloha formuláru ŽoNFP č. 1.17). 

Poskytnutie súhlasu sa týka štatutára žiadateľa, každého člena štatutárneho orgánu, prokuristu 

a osoby splnomocnenej zastupovať žiadateľa v konaní o ŽoNFP (povinné osoby žiadateľa), 

ktorí sú štátnymi občanmi SR a zahraničnými osobami s trvalým pobytom na území SR. V 

prípade, ak povinné osoby žiadateľa neudelili súhlas, resp. udelili súhlas pre poskytnutie výpisu 

z registra trestov (príloha formuláru ŽoNFP č. 1.17), ale nebolo možné overiť túto podmienku 

poskytnutia príspevku prostredníctvom integračného rozhrania v rámci ITMS2014+ a následne 
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ani prostredníctvom portálu oversi.gov.sk, budú tieto osoby žiadateľa povinné predložiť 

poskytovateľovi originál alebo úradne overený výpis z registra trestov na základe výzvy 

poskytovateľa s dátumom nie starším ako dátum predloženia ŽoNFP.  

 

c) Výpis z registra trestov (resp. rovnocenná listina vydaná príslušným súdnym orgánom alebo 

administratívnym orgánom alebo čestné vyhlásenie osvedčené orgánom materskej krajiny  - 

v prípade zahraničných osôb bez trvalého pobytu na území SR, nie starší ako 3 mesiace ku 

dňu predloženia na VA. Zároveň musí byť predložený spolu s úradne overeným prekladom do 

slovenského jazyka (nevzťahuje sa na doklady v českom jazyku). 

 

Pokiaľ je týchto osôb viacero je potrebné, aby bola relevantná príloha, v zmysle bodov b) a 

c) predložená pre každú fyzickú osobu samostatne na samostatnom tlačive. 

  
15 Napr. zákon o štátnej službe, zákon o výkone práce vo verejnom záujme, § 4 a § 22 

kompetenčného zákona.“ 

 

 

5. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevku, 

podmienka poskytnutia príspevku 2.2.10  

sa dopĺňa a nahrádza textom a poznámkou pod čiarou: 

„Forma preukázania:  

a) Vyhlásenie o partnerstve (príloha formuláru ŽoNFP č. 1.04) (v prípade verejnoprávnych 

inštitúcií alebo štátnych rozpočtových a príspevkových organizácií, ktorých práva a povinnosti 

zmluvných vzťahov štatutárnych orgánov k organizácii, resp. spôsob vymenovania 

štatutárneho orgánu upravuje osobitný predpis19).  

 

b) Udelenie súhlasu pre poskytnutie výpisu z registra trestov (príloha formuláru ŽoNFP č. 1.17). 

Poskytnutie súhlasu sa týka štatutára partnera, každého člena štatutárneho orgánu, prokuristu 

a osoby splnomocnenej zastupovať partnera v konaní o ŽoNFP (povinné osoby partnera), ktorí 

sú štátnymi občanmi SR a zahraničnými osobami s trvalým pobytom na území SR. V prípade, 

ak povinné osoby partnera neudelili súhlas, resp. udelili súhlas pre poskytnutie výpisu z registra 

trestov (príloha formuláru ŽoNFP č. 1.17), ale nebolo možné overiť túto podmienku poskytnutia 

príspevku prostredníctvom integračného rozhrania v rámci ITMS2014+ a následne ani 

prostredníctvom portálu oversi.gov.sk, budú tieto osoby partnera povinné predložiť 

poskytovateľovi originál alebo úradne overený výpis z registra trestov na základe výzvy 

poskytovateľa s dátumom nie starším ako dátum predloženia ŽoNFP.  

 

c) Výpis z registra trestov (resp. rovnocenná listina vydaná príslušným súdnym orgánom alebo 

administratívnym orgánom alebo čestné vyhlásenie osvedčené orgánom materskej krajiny  - 

v prípade zahraničných osôb bez trvalého pobytu na území SR, nie starší ako 3 mesiace ku 

dňu predloženia na VA. Zároveň musí byť predložený spolu s úradne overeným prekladom do 

slovenského jazyka (nevzťahuje sa na doklady v českom jazyku). 

 

Pokiaľ je týchto osôb viacero je potrebné, aby bola relevantná príloha, v zmysle bodov b) a 

c) predložená pre každú fyzickú osobu samostatne na samostatnom tlačive. 

19 Napr. zákon o štátnej službe, zákon o výkone práce vo verejnom záujme, § 4 a § 22 

kompetenčného zákona.“ 

 

6. Doplnená nová príloha formuláru ŽoNFP  

č. 1.17 Udelenie súhlasu pre poskytnutie výpisu z registra trestov. 

 

7. Príloha Príručky pre žiadateľa č. 2.03 Zoznam príloh ŽoNFP  
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sa nahrádza prílohou: 

č. 2.03 Zoznam príloh ŽoNFP pomôcka usmernenie 2 

 

8. Príloha č. 1 výzvy – Formulár žiadosti o NFP – celá príloha 

sa nahrádza prílohou: 

č. 1.00 Formulár ŽoNFP usmernenie 2 

 

9. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – podkapitola 1.1 Cieľ príručky 

sa aktualizujú verzie všeobecne platných dokumentov, schválených na národnej úrovni: 

„Príručka pre žiadateľa je vypracovaná v súlade s OP VaI a všeobecne platnými dokumentmi 

schválenými na národnej úrovni, ktorými sú najmä:  

- Systém riadenia európskych štrukturálnych a investičných fondov na programové 

obdobie 2014 – 2020, verzia 7, 

- Systém finančného riadenia štrukturálnych fondov, Kohézneho fondu a Európskeho 

námorného a rybárskeho fondu na programové obdobie 2014 – 2020, verzia 2.1, 

- Zákon č. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom z európskych štrukturálnych 

a investičných fondov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej  „Zákon 

o príspevku z EŠIF“), 

- metodické vzory a pokyny CKO platné k vypracovaniu tejto príručky, 

- Stratégia financovania Európskych štrukturálnych a investičných fondov 

pre programové obdobie 2014 – 2020, verzia 1.4“ 

 

10. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 1.2 Definície pojmov a použité skratky 

a pojmy 

sa dopĺňa textom: 

„26. Zákon o registri právnických osôb – Zákon č. 272/2015 Z. z. o registri právnických osôb, 

podnikateľov a orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov; 

27. Zákon proti byrokracii - Zákon č. 177/2018 Z. z. o niektorých opatreniach na znižovanie 

administratívnej záťaže využívaním informačných systémov verejnej správy a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov (zákon proti byrokracii) v platnom znení; 

28. Vyhláška MZP SR – Vyhláška MŽP SR č. 532/2002, ktorou sa ustanovujú požiadavky o 

všeobecných technických požiadavkách na výstavbu a o všeobecných technických 

požiadavkách na stavby užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie;“ 

 

11. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 1.2 Definície pojmov a použité skratky 

a pojmy 

sa nahrádza a dopĺňa textom: 

„35. Nariadenie 2018/1046 – Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 

2018/1046 z 18. júla 2018, o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet 

Únie, o zmene nariadení (EÚ) č. 1296/2013, (EÚ) č. 1301/2013, (EÚ) č. 1303/2013, (EÚ) č. 

1304/2013, (EÚ) č. 1309/2013, (EÚ) č. 1316/2013, (EÚ) č. 223/2014, (EÚ) č. 283/2014 a 

rozhodnutia č. 541/2014/EÚ a o zrušení Nariadenia (EÚ, Euratom) č. 966/2012; 

36. Nariadenie Komisie (EÚ) – Nariadenie Komisie (EÚ) č. 651/2014 zo 17. júna 2014 o 

vyhlásení určitých kategórií pomoci za zlučiteľné s vnútorným trhom.“ 

 

12. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevkov 
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sa dopĺňa textom: 

„Do systému ITMS2014+ je žiadateľ povinný nahrať všetky požadované prílohy iba raz, a to do 

podmienok poskytnutia príspevku 2.1.1 (dokumenty relevantné pre žiadateľa) a 2.2.1 

(dokumenty relevantné pre partnera). 

Upozornenie: 

Žiadateľ/partner musí byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa Zákona č. 

315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

a to najneskôr pred podpisom zmluvy o NFP.“ 

 

13. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.1.1 Podmienka oprávnenosti žiadateľa (právna forma) 

sa dopĺňa textom: 

„Spôsob overenia: ITMS2014+ / https://rpo.statistics.sk / https://oversi.gov.sk“ 

 

14. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.1.6 Podmienka zákazu vedenia výkonu rozhodnutia voči žiadateľovi 

sa dopĺňa textom: 

„Spôsob overenia: www.centralnyregisterexekucii.sk / www.cre.sk / zdôvodnenie 

nesprávnych/neúplných údajov – ak relevantné“ 

 

15. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.1.8 Podmienka, že voči žiadateľovi sa nenárokuje vrátenie pomoci na základe 

rozhodnutia EK, ktorým bola pomoc označená za neoprávnenú a nezlučiteľnú so 

spoločným trhom 

sa nahrádza novým znením a textom: 

„(2.1.8) Podmienka, že voči žiadateľovi sa nenárokuje vrátenie pomoci na základe rozhodnutia 

EK, ktorým bola pomoc označená za neoprávnenú a nezlučiteľnú s vnútorným trhom. 

Za splnenie podmienky sa nepovažuje, ak je voči podniku nárokované vrátenie pomoci na 

základe predchádzajúceho rozhodnutia EK, v ktorom bola táto pomoc označená za 

neoprávnenú a nezlučiteľnú s vnútorným trhom. 

Upozorňujeme žiadateľov, aby si pred predložením ŽoNFP overili správnosť údajov v 

prehľadnom zozname údajov o vymáhaní pomoci označenej za neoprávnenú a nezlučiteľnú 

s vnútorným trhom (verejne dostupnom na stránke uvedenej v spôsobe overovania) a v 

prípade nesprávnych údajov zabezpečili relevantné kroky na ich úpravu ešte pred 

predložením ŽoNFP.  

Ak žiadateľ overením v uvedenom zozname o vymáhaní pomoci označenej za neoprávnenú 

a nezlučiteľnú s vnútorným trhom zistí nesprávne, resp. neúplné údaje, je oprávnený predložiť 

dokument (resp. zdôvodnenie nesprávnych/neúplných údajov) preukazujúci splnenie 

podmienky poskytnutia príspevku aj bez vyzvania na jeho predloženie zo strany 

poskytovateľa.“ 

 

16. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.1.10 Podmienka, že žiadateľ ani jeho štatutárny orgán, ani žiadny člen štatutárneho 

orgánu, ani prokurista/i, ani osoba splnomocnená zastupovať žiadateľa v konaní o ŽoNFP 

neboli právoplatne odsúdení za niektorý z nasledujúcich trestných činov 

sa dopĺňa textom 
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„Spôsob overenia: ITMS 2014+ / čestné vyhlásenie / výpis z registra trestov / 

http://www.olaf.vlada.gov.sk/system-vcasneho-odhalovania-rizika-a-vylucenia-edes/ / 

https://oversi.gov.sk / zdôvodnenie nesprávnych/neúplných údajov – ak relevantné“ 

 

17. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.1.11 Podmienka, že žiadateľ, ktorým je právnická osoba, nemá právoplatným 

rozsudkom uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať 

pomoc a podporu poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu účasti vo 

verejnom obstarávaní podľa osobitného predpisu 

sa vypúšťa povinnosť predkladať originál alebo úradne overenú kópiu výpisu z registra trestov 

žiadateľa, upravuje sa zoznam príloh relevantných pre splnenie podmienky a dopĺňa sa 

spôsob overenia: 

„Forma preukázania: Formulár ŽoNFP časť 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa 

Spôsob overenia: ITMS 2014+ / https://esluzby.genpro.gov.sk/zoznam-odsudenych-

pravnickych-osob / https://oversi.gov.sk / zdôvodnenie nesprávnych/neúplných údajov – ak 

relevantné“ 

 

18. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.2.1 Podmienka oprávnenosti partnera (právna forma) - Spôsob overenia 

sa dopĺňa textom: 

„Spôsob overenia: ITMS2014+ / https://rpo.statistics.sk / https://oversi.gov.sk“ 

 

19. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.2.6 Podmienka zákazu vedenia výkonu rozhodnutia voči partnerovi - Spôsob overenia 

sa dopĺňa textom: 

„Spôsob overenia: www.cre.sk / www.centralnyregisterexekucii.sk / zdôvodnenie 

nesprávnych/neúplných údajov – ak relevantné“  

 

20. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.2.8 Podmienka, že voči partnerovi sa nenárokuje vrátenie pomoci na základe 

rozhodnutia EK, ktorým bola pomoc označená za neoprávnenú a nezlučiteľnú so 

spoločným trhom 

sa nahrádza novým znením a textom: 

„(2.2.8) Podmienka, že voči partnerovi sa nenárokuje vrátenie pomoci na základe rozhodnutia 

EK, ktorým bola pomoc označená za neoprávnenú a nezlučiteľnú s vnútorným trhom. 

Za splnenie podmienky sa nepovažuje, ak je voči podniku nárokované vrátenie pomoci na 

základe predchádzajúceho rozhodnutia EK, v ktorom bola táto pomoc označená za 

neoprávnenú a nezlučiteľnú s vnútorným trhom. 

Upozorňujeme partnerov, aby si pred predložením ŽoNFP overili správnosť údajov v 

prehľadnom zozname údajov o vymáhaní pomoci označenej za neoprávnenú a nezlučiteľnú 

s vnútorným trhom (verejne dostupnom na stránke uvedenej v spôsobe overovania) a v 

prípade nesprávnych údajov zabezpečili relevantné kroky na ich úpravu ešte pred 

predložením ŽoNFP.  

Ak partner overením v uvedenom zozname o vymáhaní pomoci označenej za neoprávnenú 

a nezlučiteľnú s vnútorným trhom zistí nesprávne, resp. neúplné údaje, je oprávnený predložiť 

dokument (resp. zdôvodnenie nesprávnych/neúplných údajov) preukazujúci splnenie 

podmienky poskytnutia príspevku aj bez vyzvania na jeho predloženie zo strany 

poskytovateľa.“ 
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21. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.2.10 Podmienka, že partner ani jeho štatutárny orgán, ani žiadny člen štatutárneho 

orgánu, ani prokurista/i, ani osoba splnomocnená zastupovať žiadateľa v konaní o ŽoNFP 

neboli právoplatne odsúdení za niektorý z nasledujúcich trestných činov - Spôsob 

overenia 

sa dopĺňa textom: 

„Spôsob overenia: ITMS 2014+ / čestné vyhlásenie / výpis z registra trestov / 

http://www.olaf.vlada.gov.sk/system-vcasneho-odhalovania-rizika-a-vylucenia-edes/ / 

https://oversi.gov.sk / zdôvodnenie nesprávnych/neúplných údajov – ak relevantné“ 

 

22. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.2.11 Podmienka, že partner, ktorým je právnická osoba, nemá právoplatným rozsudkom 

uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a 

podporu poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu účasti vo verejnom 

obstarávaní podľa osobitného predpisu – forma preukázania, spôsob overenia 

sa vypúšťa povinnosť predkladať originál alebo úradne overenú kópiu výpisu z registra trestov 

partnera, upravuje sa zoznam príloh relevantných pre splnenie podmienky a dopĺňa sa spôsob 

overenia: 

„Forma preukázania: Vyhlásenie o partnerstve (príloha formuláru ŽoNFP č. 1.04) 

Spôsob overenia: ITMS 2014+ / https://esluzby.genpro.gov.sk/zoznam-odsudenych-

pravnickych-osob / https://oversi.gov.sk / zdôvodnenie nesprávnych/neúplných údajov – ak 

relevantné“ 

 

23. Príloha č. 1 výzvy – Formulár žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku – 

kapitola 14. Zoznam povinných príloh žiadosti o NFP, Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.8.2 

sa nahrádza novým znením: 

„(2.8.2) Podmienka neporušenia zákazu nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania, 

vrátane štátneho príslušníka tretej krajiny žiadateľom/partnerom“ 

 

24. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.8.2 Podmienka neporušenia zákazu nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania, 

žiadateľom/partnerom 

sa nahrádza novým znením: 

„(2.8.2) Podmienka neporušenia zákazu nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania, 

vrátane štátneho príslušníka tretej krajiny žiadateľom/partnerom“ 

 

25. Príloha č. 1 výzvy – Formulár žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku – 

kapitola 14. Zoznam povinných príloh žiadosti o NFP, Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.9.1 

dopĺňa a nahrádza textom: 

„b) túto podmienku poskytnutia príspevku VA v prípade vlastníckeho vzťahu preveruje 

listom vlastníctva prostredníctvom dostupných údajov evidovaných v informačných 

systémoch verejnej správy https://oversi.gov.sk prípadne www.katasterportal.sk/kapor / 

www.geoportal.sk, v prípade, že žiadateľ/partner nehnuteľnosti a hnuteľné veci nevlastní, VA 

preveruje list vlastníctva preukazujúci správu nehnuteľností, prípadne žiadateľ/partner 

predkladá aktuálne platnú nájomnú zmluvu, jej ekvivalent alebo iný typ zmluvy, preukazujúci 

užívacie právo k nehnuteľnosti. Platnosť týchto dokumentov pokrýva obdobie od začiatku 

realizácie projektu (t. j. nie je potrebné už pri predložení ŽoNFP mať platnú nájomnú zmluvu, 

resp. jej ekvivalent, ktorej obdobie platnosti pokrýva celé obdobie implementácie a 
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udržateľnosti projektu), pričom v zmysle výzvy  platí, že žiadateľ/partner musí túto podmienku 

spĺňať kontinuálne počas celej doby realizácie projektu a zároveň počas trvania celého obdobia 

udržateľnosti projektu, t. j. 5 rokov po ukončení realizácie projektu, resp. 3 roky v prípade MSP. Ak 

žiadateľ/partner má uzavretý podnájomný vzťah, v ktorom vystupuje v pozícii podnájomcu 

(tretej osoby), je potrebné preukázať právo nájomcu dať nehnuteľnosť do podnájmu 

prostredníctvom predloženia nájomnej zmluvy (nájomným vzťahom) medzi  prenajímateľom 

(vlastníkom nehnuteľnosti) a nájomcom, z ktorej musí byť zrejmí súhlas prenajímateľa 

s podnájmom; 

c) v prípade stavebných prác – ak žiadateľ/partner nie je vlastníkom a predkladá platnú 

nájomnú zmluvu, resp. jej ekvivalent – tak táto zmluva musí obsahovať aj ustanovenie o práve 

kúpy prenajatej nehnuteľnosti, príp. ustanovenie o predkupnom práve k uvedenej 

nehnuteľnosti;“ 

 

26. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.9.1 Oprávnenosť z hľadiska vysporiadania majetkovo-právnych vzťahov a povolení na 

realizáciu aktivít projektu žiadateľom/partnerom – časť „Doklady o vysporiadaní 

vlastníckych vzťahov k príslušným stavbám a pozemkom“ 

sa dopĺňa a nahrádza textom: 

„b) túto podmienku poskytnutia príspevku VA v prípade vlastníckeho vzťahu preveruje 

listom vlastníctva prostredníctvom dostupných údajov evidovaných v informačných 

systémoch verejnej správy https://oversi.gov.sk prípadne www.katasterportal.sk/kapor / 

www.geoportal.sk, v prípade, že žiadateľ/partner nehnuteľnosti a hnuteľné veci nevlastní, VA 

preveruje list vlastníctva preukazujúci správu nehnuteľností, prípadne žiadateľ/partner 

predkladá aktuálne platnú nájomnú zmluvu, jej ekvivalent alebo iný typ zmluvy, preukazujúci 

užívacie právo k nehnuteľnosti. Platnosť týchto dokumentov pokrýva obdobie od začiatku 

realizácie projektu (t. j. nie je potrebné už pri predložení ŽoNFP mať platnú nájomnú zmluvu, 

resp. jej ekvivalent, ktorej obdobie platnosti pokrýva celé obdobie implementácie 

a udržateľnosti projektu), pričom v zmysle výzvy  platí, že žiadateľ/partner musí túto podmienku 

spĺňať kontinuálne počas celej doby realizácie projektu a zároveň počas trvania celého 

obdobia udržateľnosti projektu, t. j. 5 rokov po ukončení realizácie projektu, resp. 3 roky 

v prípade MSP. Ak žiadateľ/partner má uzavretý podnájomný vzťah, v ktorom vystupuje v 

pozícii podnájomcu (tretej osoby), je potrebné preukázať právo nájomcu dať nehnuteľnosť do 

podnájmu prostredníctvom predloženia nájomnej zmluvy (nájomným vzťahom) medzi  

prenajímateľom (vlastníkom nehnuteľnosti) a nájomcom, z ktorej musí byť zrejmí súhlas 

prenajímateľa s podnájmom; 

c) v prípade stavebných prác – ak žiadateľ/partner nie je vlastníkom a predkladá platnú 

nájomnú zmluvu, resp. jej ekvivalent – tak táto zmluva musí obsahovať aj ustanovenie o práve 

kúpy prenajatej nehnuteľnosti, príp. ustanovenie o predkupnom práve k uvedenej 

nehnuteľnosti;“ 

 

27. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – podkapitola 4.1 Schvaľovací proces žiadostí 

o NFP – odsek 1 a odsek 2 

sa dopĺňa a nahrádza textom a novou poznámkou pod čiarou: 

„VA vydá rozhodnutie pre všetky ŽoNFP, ktoré boli predmetom schvaľovacieho procesu v 

rámci uzavretej výzvy najneskôr v termíne do 70 pracovných dní od konečného termínu na 

predkladanie ŽoNFP uvedeného vo výzve. Do lehoty na vydanie rozhodnutia sa nezapočítava 

obdobie potrebné na predloženie náležitostí zo strany žiadateľa na základe výzvy na 

doplnenie chýbajúcich náležitostí ŽoNFP zaslanej VA (t. j. lehota na vydanie rozhodnutia o 

ŽoNFP sa prerušuje v momente zaslania výzvy na doplnenie chýbajúcich náležitostí ŽoNFP a 

opätovne začína plynúť momentom doručenia náležitostí na VA) a zároveň sa do lehoty na 

vydanie rozhodnutia nezapočítavajú lehoty25 potrebné na overenie splnenia PPP EIA zo strany 

koordinátora EIA. 
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V prípade nepredvídateľných okolností na strane VA, prípadne iných okolností ovplyvnených 

externými faktormi, na základe ktorých nie je možné ukončiť schvaľovanie ŽoNFP v lehote 70 

pracovných dní, si VA vyhradzuje právo predĺžiť lehotu na vydanie rozhodnutia o ŽoNFP. 

25 Lehoty sú stanovené v MP CKO č. 34 k posudzovaniu vplyvov navrhovanej činnosti na životné 

prostredie („EIA“).“ 

 

28. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – podkapitola 4.5.1 Odvolanie (riadny opravný 

prostriedok) – časť o možných výsledkoch preskúmaného odvolania 

sa dopĺňa textom: 

„Na základe preskúmaného odvolania môže byť: 

- napadnuté rozhodnutie zmenené - v prípade, ak sa na základe preskúmania odvolania 

preukázalo, že pôvodné rozhodnutie bolo vydané v rozpore s podmienkami 

poskytnutia príspevku a/ alebo v rozpore so zákonom o príspevku z EŠIF z iných 

dôvodov, 

- napadnuté rozhodnutie potvrdené – ak sa v odvolacom konaní preukáže, že 

napadnuté rozhodnutie bolo vydané v súlade s podmienkami poskytnutia príspevku a 

so zákonom o príspevku z EŠIF.“ 

 

29. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – podkapitola 4.5.2 Preskúmanie rozhodnutia 

mimo odvolacieho konania (mimoriadny opravný prostriedok) – odsek 7 

sa dopĺňa textom: 

„V prípade ak štatutárny orgán RO pre OP VaI začal preskúmanie rozhodnutia mimo 

odvolacieho konania, postupuje nasledovne: 

- preskúmavané rozhodnutie zmení – ak sa zistí, že rozhodnutie bolo vydané v rozpore so 

Zákonom o príspevku z EŠIF, rozhodnutie zmení. Preskúmavané rozhodnutie zmení vydaním 

nového rozhodnutia, na ktorého náležitosti sa primerane aplikujú ustanovenia o náležitostiach 

rozhodnutia o schválení/neschválení ŽoNFP v zmysle zákona o príspevku z EŠIF,“ 

 

30. Výzva – kapitola 1.5 Časový harmonogram konania o ŽoNFP – odsek 13 a odsek 14 

sa dopĺňa a nahrádza textom: 

„VA je povinná vydať rozhodnutie najneskôr v termíne do 70 pracovných dní od konečného 

termínu na predkladanie ŽoNFP uvedeného vo výzve. Konanie o ŽoNFP je bližšie popísané v 

kapitole 4 Schvaľovanie žiadosti o NFP Príručky pre žiadateľa o NFP (ďalej len „Príručka pre 

žiadateľa“), ktorá je prílohou č. 2 tejto výzvy.  

Do lehoty na vydanie rozhodnutia sa nezapočítava lehota potrebná na predloženie 

chýbajúcich náležitostí zo strany žiadateľa, t. j. konanie o ŽoNFP sa v momente zaslania výzvy 

na doplnenie chýbajúcich náležitostí preruší a opäť začína plynúť až momentom doručenia 

chýbajúcich náležitostí VA a zároveň sa do lehoty na vydanie rozhodnutia nezapočítavajú 

lehoty potrebné na overenie splnenia PPP EIA zo strany koordinátora EIA.“ 

 

31. Výzva – podkapitola 2.9 Ďalšie podmienky poskytnutia príspevku – 2.9.1 Oprávnenosť 

z hľadiska vysporiadania majetkovo-právnych vzťahov a povolení na realizáciu aktivít 

projektu žiadateľom/partnerom  

sa dopĺňa a nahrádza textom: 

„Túto podmienku poskytnutia príspevku pri nehnuteľnom majetku VA preveruje v prípade 

vlastníckeho vzťahu listom vlastníctva prostredníctvom dostupných údajov evidovaných v 

informačných systémoch verejnej správy https://oversi.gov.sk prípadne 

www.katasterportal.sk/kapor; www.geoportal.sk, v prípade, že žiadateľ/partner nehnuteľnosti 

nevlastní, VA preveruje list vlastníctva preukazujúci správu nehnuteľností, prípadne 
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žiadateľ/partner predkladá aktuálne platnú nájomnú zmluvu, jej ekvivalent alebo iný typ 

zmluvy, preukazujúci užívacie právo k nehnuteľnosti.“ 

 

32. Výzva –kapitola 3. Overovanie podmienok poskytnutia príspevku a ďalšie informácie k 

výzve 

sa dopĺňa textom: 

„Podmienky poskytnutia príspevku, stanovené v tejto výzve, sú predmetom overovania v 

konaní o ŽoNFP a musia byť splnené bez ohľadu na skutočnosť, či ich úplné znenie je priamo 

uvedené v texte výzvy, alebo je uvádzané, resp. bližšie popísané v dokumente/dokumentoch, 

na ktoré sa táto výzva odvoláva. 

Upozornenie: 

Žiadateľ/partner musí byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa Zákona č. 

315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

a to najneskôr pred podpisom zmluvy o poskytnutí NFP.“ 

 

33. Výzva – podkapitola 2.1 Oprávnenosť žiadateľa – 2.1.8 Podmienka, že voči žiadateľovi sa 

nenárokuje vrátenie pomoci na základe rozhodnutia EK, ktorým bola pomoc označená 

za neoprávnenú a nezlučiteľnú so spoločným trhom 

sa nahrádza novým názvom a znením: 

„(2.1.8) Podmienka, že voči žiadateľovi sa nenárokuje vrátenie pomoci na základe rozhodnutia 

EK, ktorým bola pomoc označená za neoprávnenú a nezlučiteľnú s vnútorným trhom 

Príspevok nie je možné poskytnúť žiadateľovi, voči ktorému je nárokované vrátenie pomoci na 

základe rozhodnutia EK, ktorým bola pomoc označená za neoprávnenú a nezlučiteľnú 

s vnútorným trhom.“ 

 

34. Výzva – podkapitola 2.2 Oprávnenosť partnera – 2.2.8 Podmienka, že voči partnerovi sa 

nenárokuje vrátenie pomoci na základe rozhodnutia EK, ktorým bola pomoc označená 

za neoprávnenú a nezlučiteľnú so spoločným trhom       

sa nahrádza novým názvom a znením: 

„(2.2.8) Podmienka, že voči partnerovi sa nenárokuje vrátenie pomoci na základe rozhodnutia 

EK, ktorým bola pomoc označená za neoprávnenú a nezlučiteľnú s vnútorným trhom 

Príspevok nie je možné poskytnúť partnerovi, voči ktorému je nárokované vrátenie pomoci na 

základe rozhodnutia EK, ktorým bola pomoc označená za neoprávnenú a nezlučiteľnú 

s vnútorným trhom.“ 

 

35. Výzva – podkapitola 2.8 Splnenie podmienok vyplývajúcich z osobitných predpisov – 2.8.2 

Podmienka neporušenia zákazu nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania  

žiadateľom/partnerom     

sa nahrádza novým názvom: 

„(2.8.2) Podmienka neporušenia zákazu nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania, 

vrátane štátneho príslušníka tretej krajiny žiadateľom/partnerom“ 

 

36. Príloha č. 1 výzvy – Formulár žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku – 

kapitola 14. Zoznam povinných príloh žiadosti o NFP, Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.1.8 

sa nahrádza novým názvom a znením: 
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„(2.1.8) Podmienka, že voči žiadateľovi sa nenárokuje vrátenie pomoci na základe rozhodnutia 

EK, ktorým bola pomoc označená za neoprávnenú a nezlučiteľnú s vnútorným trhom“ 

 

37. Príloha č. 1 výzvy – Formulár žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku – 

kapitola 14. Zoznam povinných príloh žiadosti o NFP, Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.2.8 

sa nahrádza novým názvom a znením: 

„(2.2.8) Podmienka, že voči partnerovi sa nenárokuje vrátenie pomoci na základe rozhodnutia 

EK, ktorým bola pomoc označená za neoprávnenú a nezlučiteľnú s vnútorným trhom“ 

 

38. Príloha č. 1 výzvy – Formulár žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku – 

kapitola 14. Zoznam povinných príloh žiadosti o NFP, Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.8.2 

sa nahrádza novým názvom a znením: 

„(2.8.2) Podmienka neporušenia zákazu nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania, 

vrátane štátneho príslušníka tretej krajiny žiadateľom/partnerom“ 

 

39. Výzva – kapitola 6 Prílohy výzvy  

sa aktualizuje bod 7: 

7. 

Informácia pre žiadateľov o nenávratný finančný príspevok, resp. o príspevok, ktorá je 

zverejnená na webovom sídle https://www.olaf.vlada.gov.sk//system-

vcasnehoodhalovania-rizika-a-vylucenia-edes/ 

 

40. Výzva – podkapitola 2.1 Oprávnenosť žiadateľa – 2.1.3 Podmienka nebyť dlžníkom 

poistného na zdravotnom poistení 

sa nahrádza textom: 

„Žiadateľ nesmie byť dlžníkom poistného na zdravotnom poistení v žiadnej zdravotnej poisťovni 

poskytujúcej verejné zdravotné poistenie v SR v sume vyššej ako 100 EUR.“ 

 

41. Výzva – podkapitola 2.1 Oprávnenosť žiadateľa – 2.1.2 Podmienka nebyť dlžníkom na 

daniach, vedených miestne príslušným daňovým úradom; 2.1.3 Podmienka nebyť 

dlžníkom poistného na zdravotnom poistení; 2.1.4 Podmienka nebyť dlžníkom na 

sociálnom poistení – Poznámka pod čiarou č. 19 

sa dopĺňa a nahrádza textom: 

„19 Schválený splátkový kalendár (na dlžnú sumu vyššiu ako je uvedené v podmienke 

poskytnutia príspevku) sa nepovažuje za splnenie tejto podmienky poskytnutia príspevku.“ 

 

42. Výzva – podkapitola 2.2 Oprávnenosť partnera – 2.2.3 Podmienka nebyť dlžníkom 

poistného na zdravotnom poistení 

sa nahrádza textom: 

„Partner nesmie byť dlžníkom poistného na zdravotnom poistení v žiadnej zdravotnej poisťovni 

poskytujúcej verejné zdravotné poistenie v SR v sume vyššej ako 100 EUR.“ 

 

43. Výzva – podkapitola 2.2 Oprávnenosť partnera – 2.2.2 Podmienka nebyť dlžníkom na 

daniach, vedených miestne príslušným daňovým úradom; 2.2.3 Podmienka nebyť 
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dlžníkom poistného na zdravotnom poistení; 2.2.4 Podmienka nebyť dlžníkom na 

sociálnom poistení – Poznámka pod čiarou č. 30 

sa dopĺňa a nahrádza textom: 

„30 Schválený splátkový kalendár (na dlžnú sumu vyššiu ako je uvedené v podmienke 

poskytnutia príspevku) sa nepovažuje za splnenie tejto podmienky poskytnutia príspevku.“ 

 

44. Výzva – podkapitola 2.3 Oprávnenosť aktivít realizácie projektu – 2.3.1 Podmienka, že 

hlavné aktivity projektu sú vo vecnom súlade s oprávnenými aktivitami OP VaI 

sa dopĺňa textom: 

„Nepodnikateľské výskumné organizácie v rámci projektu realizujú nezávislý výskum a vývoj s 

cieľom rozšíriť poznatky a lepšie porozumieť daným témam vrátane spolupráce pri výskume a 

vývoji, ak sa výskumná organizácia alebo výskumná infraštruktúra zapájajú do efektívnej 

spolupráce (t. j. príspevok poskytovaný týmto organizáciám alebo infraštruktúram nemá 

charakter štátnej pomoci). 

Žiadateľ/partner priradí hlavné aktivity projektu k jednotlivým oprávneným typom aktivít: 

 nezávislý výskum a vývoj (platí pre výskumné organizácie, ktoré nevykonávajú 

hospodársku činnosť - právnické osoby uskutočňujúce výskum a vývoj podľa § 7 písm. 

a), b), c), d) zákona č. 172/2005 Z. z. o organizácii štátnej podpory výskumu a vývoja 

a o doplnení zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácií 

ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov; 

 priemyselný výskum (platí pre výskumné organizácie, ktoré vykonávajú hospodársku 

činnosť v rámci Schémy štátnej pomoci - právnické osoby uskutočňujúce výskum a 

vývoj podľa § 7 písm. e) zákona č. 172/2005 Z. z. o organizácii štátnej podpory výskumu 

a vývoja a o doplnení zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácií 

ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov; 

 experimentálny vývoj (platí pre výskumné organizácie, ktoré vykonávajú hospodársku 

činnosť v rámci Schémy štátnej pomoci - právnické osoby uskutočňujúce výskum a 

vývoj podľa § 7 písm. e) zákona č. 172/2005 Z. z. o organizácii štátnej podpory výskumu 

a vývoja a o doplnení zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácií 

ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov.“ 

 

45. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – podkapitola 2.2.3 Predloženie príloh k ŽoNFP  

sa dopĺňa poznámkou pod čiarou: 

„Prílohy musia byť vyplnené v slovenskom jazyku. V prípade, že nie sú vyplnené v slovenskom 

jazyku, je priložený úradne overený preklad do slovenského jazyka8. Preklad do slovenského 

jazyka nie je potrebný v prípade, že prílohy sú vyplnené v českom jazyku. 

8 S výnimkou životopisov zamestnancov žiadateľa/partnera predložených v inom jazyku ako 

slovenskom alebo českom, kde nie je potrebné predložiť úradne overený preklad, postačí 

kvalifikovaný preklad životopisu zamestnanca.“ 

 

46. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – podkapitola 2.3 Podmienky doručenia ŽoNFP 

sa dopĺňa poznámkou pod čiarou: 

„ŽoNFP sa považuje za predloženú riadne, ak spĺňa nasledovné podmienky: 

a) je vyplnená v systéme ITMS2014+, 

b) je vyplnená v slovenskom alebo českom jazyku, 

c) v prípade, že nie je vyplnená v slovenskom alebo českom jazyku, je priložený úradne 

overený preklad do slovenského jazyka10, 

d) predložený formát ŽoNFP umožňuje objektívne posúdenie obsahu ŽoNFP a písmo 

umožňuje rozpoznanie obsahu textu. 
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10 S výnimkou životopisov zamestnancov žiadateľa/partnera predložených v inom jazyku ako 

slovenskom alebo českom, kde nie je potrebné predložiť úradne overený preklad, postačí 

kvalifikovaný preklad životopisu zamestnanca.“ 

 

47. Príloha č. 1 výzvy – Formulár žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku – 

kapitola 14. Zoznam povinných príloh žiadosti o NFP, Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.1.7 

sa dopĺňa a nahrádza textom a poznámkou pod čiarou: 

„Účtovná závierka organizácie žiadateľa predložená príslušnému daňovému úradu3 za 

posledné ukončené účtovné (referenčné) obdobie4 (v prípade, ak žiadateľ má povinnosť 

auditu v zmysle zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, sa pre 

účely stanovenia účtovného (referenčného) obdobia nemyslí jej overenie účtovným 

audítorom) 

3 Účtovnou jednotkou zostavená účtovná závierka predložená daňovému úradu predstavuje 

schválenú účtovnú závierku. 
4 Do úvahy sa berie účtovná závierka za posledné ukončené účtovné obdobie 12 mesiacov, 

resp. za ukončený hospodársky rok k termínu predloženia žiadosti o NFP.“ 

 

48. Príloha č. 1 výzvy – Formulár žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku – 

kapitola 14. Zoznam povinných príloh žiadosti o NFP, Podmienky poskytnutia príspevkov 

2.2.7 

sa dopĺňa a nahrádza textom a poznámkou pod čiarou: 

„Účtovná závierka organizácie partnera predložená príslušnému daňovému úradu7 za 

posledné ukončené účtovné (referenčné) obdobie8 (v prípade, ak partner má povinnosť 

auditu v zmysle zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, sa pre 

účely stanovenia účtovného (referenčného) obdobia nemyslí jej overenie účtovným 

audítorom)  

7 Účtovnou jednotkou zostavená účtovná závierka predložená daňovému úradu predstavuje 

schválenú účtovnú závierku. 

8 Do úvahy sa berie účtovná závierka za posledné ukončené účtovné obdobie 12 mesiacov, 

resp. za ukončený hospodársky rok k termínu predloženia žiadosti o NFP.“ 

 

49. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3 Podmienky poskytnutia príspevku 

2.1.7 Podmienka, že žiadateľ nie je podnikom v ťažkostiach 

sa dopĺňa a nahrádza textom a poznámkami pod čiarou: 

„Účtovná závierka organizácie žiadateľa predložená príslušnému daňovému úradu13 za 

posledné ukončené účtovné (referenčné) obdobie14 (v prípade, ak žiadateľ má povinnosť 

auditu v zmysle zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, sa pre 

účely stanovenia účtovného (referenčného) obdobia nemyslí jej overenie účtovným 

audítorom) 

13 Účtovnou jednotkou zostavená účtovná závierka predložená daňovému úradu predstavuje 

schválenú účtovnú závierku 

14 Do úvahy sa berie účtovná závierka za posledné ukončené účtovné obdobie 12 mesiacov, 

resp. za ukončený hospodársky rok k termínu predloženia žiadosti o NFP.“ 

 

50. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3 Podmienky poskytnutia príspevku 

2.2.7 Podmienka, že partner nie je podnikom v ťažkostiach 

sa dopĺňa a nahrádza textom a poznámkou pod čiarou: 
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„Účtovná závierka organizácie partnera predložená príslušnému daňovému úradu16 za 

posledné ukončené účtovné (referenčné) obdobie17 (v prípade, ak partner má povinnosť 

auditu v zmysle zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, sa pre 

účely stanovenia účtovného (referenčného) obdobia nemyslí jej overenie účtovným 

audítorom)  

16 Účtovnou jednotkou zostavená účtovná závierka predložená daňovému úradu predstavuje 

schválenú účtovnú závierku 

17 Do úvahy sa berie účtovná závierka za posledné ukončené účtovné obdobie 12 mesiacov, 

resp. za ukončený hospodársky rok k termínu predloženia žiadosti o NFP.“ 

 

51. Príloha formulára ŽoNFP č. 1.01c Personálna matica  

sa nahrádza prílohou: 

č. 1.01c Personálna matica usmernenie 2 

 

52. Príloha formulára ŽoNFP č. 1.13 Preukázanie príspevku projektu k RIS3 SK 

sa nahrádza prílohou: 

č. 1.13 Preukázanie príspevku projektu k RIS3 SK usmernenie 2 

 

53. Príloha formulára ŽoNFP č. 1.16b Metodická pomôcka k individuálnemu testu štátnej 

pomoci  

sa nahrádza prílohou: 

1.16b Metodická pomôcka k individuálnemu testu štátnej pomoci usmernenie 2 

 

54. Príloha formulára ŽoNFP č. 1.10 Ukazovatele aktivity  

sa nahrádza prílohou: 

č. 1.10 Ukazovatele aktivity usmernenie 2 

 

55. Príloha formulára ŽoNFP č. 1.11 Index bonity 

sa nahrádza prílohou: 

č. 1.11 Index bonity usmernenie 2 

 

56. Príloha výzvy č. 4 Zoznam oprávnených a neoprávnených výdavkov 

sa nahrádza text v poznámke pod čiarou č. 6 a č. 40: 

„5 Max. 20% z celkových oprávnených priamych výdavkov projektu.“ 

„44 Max. 20% z celkových oprávnených priamych výdavkov projektu.“  

 

 

57. Príloha výzvy č. 4 Zoznam oprávnených a neoprávnených výdavkov 

sa dopĺňa oprávnený výdavok: 

 prenájom priestorov v súvislosti s realizáciou aktivít „priemyselného výskumu“ a/alebo 

„experimentálneho vývoja“, max. do výšky ceny v mieste obvyklej (potrebné dodržať 

zásady hospodárnosti, účelnosti, účinnosti a efektívnosti), najmä pri porovnaní 

s obstarávacou cenou; 

 výdavky spojené s registráciou práv ochrany duševného vlastníctva, taktiež správne 

poplatky týkajúce sa získania, registrácie, schválenia a ochrany národných, 

európskych a medzinárodných patentov, resp. iných práv duševného vlastníctva, a s 
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tým spojené výdavky na zabezpečenie služieb patentových zástupcov spojených so 

získaním (prihlásením), registráciou, schválením a ochranou patentov a iných práv 

duševného vlastníctva (napr. služby patentového právnika); 

 

58. Výzva – kapitola 1.2 Dĺžka trvania výzvy na predkladanie ŽoNFP 

sa dátum uzavretia upravuje, dopĺňa textom a poznámkou pod čiarou: 

„Do vyčerpania celkovej alokácie finančných prostriedkov stanovej v tejto výzve. Poskytovateľ 

je oprávnený výzvu uzavrieť na základe svojho rozhodnutia z dôvodu nedostatočného dopytu2   

zo strany potenciálnych žiadateľov. 

Poskytovateľ zverejní upozornenie o plánovanom uzavretí výzvy na webovom sídle 

http://www.opvai.sk najneskôr mesiac pred plánovaným dátumom uzavretia výzvy. 

Skutočný dátum uzavretia výzvy bude zverejnený na webovom sídle http://www.opvai.sk, 

pričom možnosť uzavretia výzvy nie je obmedzená termínmi uzavretia jednotlivých 

hodnotiacich kôl. 

2 Za nedostatočný dopyt sa považuje situácia, kedy výška žiadaného nenávratného 

finančného príspevku v žiadostiach o poskytnutie nenávratného finančného príspevku 

predložených a zaregistrovaných v druhom alebo ktoromkoľvek neskoršom kole neprekročí 

70 % zostatku disponibilnej alokácie na výzvu.“ 

 

59. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – časť 7. Prílohy  

sa upravuje príloha 2.01 Inštrukcia k ITMS2014+, v zmysle jej aktualizácie na verziu 2 

a zverejnenia na webovom sídle: 

2.01 Link na Inštrukciu k ITMS2014+, verzia 2 

https://www.opvai.sk/dokumenty/metodicke-dokumenty-v-gescii-va/itms-2014plus/ 

Zverejnená Inštrukcia k ITMS2014+ na webovom sídle nahrádza pôvodnú prílohu príručky pre 

žiadateľa 2.01 Inštrukcia k ITMS2014+ pre žiadateľa o nenávratný finančný príspevok  

 

60. Príloha výzvy č. 6 Zoznam projektových MU a iných údajov usmernenie 1 

sa nahrádza prílohou: 

6 Zoznam projektových MU a iných údajov usmernenie 2 

 

61. Príloha č. 2 výzvy – Príručka pre žiadateľa – kapitola 3. Podmienky poskytnutia príspevku, 

podmienka poskytnutia príspevku 2.9.5 Maximálna a minimálna výška príspevku 

sa dopĺňa popis podmienky nasledovne: 

„Podmienka bude posudzovaná v rámci administratívneho overenia aj odborného 

hodnotenia.“ 

 

 

http://www.opvai.sk/
http://www.opvai.sk/
https://www.opvai.sk/dokumenty/metodicke-dokumenty-v-gescii-va/itms-2014plus/

